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Inledning

Akademiskt skrivande skiljer sig en hel del fran andra genrer och
styrs av en mingd olika regler som det kan ta tid att ldra sig
behdrska. Kraven pa akribi (formell noggrannhet) dr visserligen
inte sa hoga pa A-nivan men det dr and4 bra att redan dér ova sig
pa att citera och skriva referenser pd ett korrekt sdtt. Nonchalans
eller slarv med formaliteterna paverkar ocksd betygsséttningen av
inldmningsuppgifter negativt.

Det finns flera anledningar till att det stélls hoga krav pa att man
tydligt redovisar det material som anvints for den text man lamnar
ifrén sig. Analys, tolkningar och pastdenden &r av tveksamt virde
om ldsaren inte far veta vad for slags material de grundar sig pa.
Det ska ockséd vara enkelt att sjdlv kunna ldsa och kontrollera de
kdllor du refererar till. Litteraturférteckningen kan dessutom vara
ett virdefullt hjdlpmedel for den som sjilv vill fordjupa sig pa
egen hand — om de uppgifter som ingér dar ar korrekta. Till sist far
det naturligtvis inte rada ndgon tvekan om vilka uppgifter,
formuleringar och idéer som &r dina egna och vilka som hémtats
frén annat héll. Det senare dr en friga om intellektuell hederlighet
och plagiat d4r en av de virsta forsyndelser man kan gora sig
skyldig till i den akademiska vérlden, vare sig man dr student eller
forskare.

Det finns flera anvéndbara och utforliga handbocker om hur man
soker, skriver och ldser vetenskapliga texter och den hir stencilen
ar inte tdnkt att vara ett fullgott alternativ till dessa. Den ar inte
heller nagon stilguide men innehéller ndgra enkla riktlinjer for hur
olika slags inldmningsuppgifter och kortare uppsatser bor utformas
samt en inledning till hur man citerar och skriver referenser enligt
det sa kallade Harvard-systemet. Forhoppningsvis kommer den att
kunna besvara ndgra av de vanligaste fragor om det akademiska
skrivandets formalia som stills av studenter pa grundkursnivén
och vara till hjdlp vare sig man arbetar med sina forsta hemtentor
eller en B- eller C-uppsats.

Kommentarer och forslag pd fordndringar vilkomnas.

Per Drougge
per.drougge(@socant.su.se






Typsnitt

Radavstand och
marginaler

Styckeindelning

Blankrad eller indrag

Typografiska tips

Anvind ndgot konventionellt typsnitt som Times New Roman
eller Garamond 1 brodtexten. Storleken bor vara 12p
(standardinstéllning 1 de flesta ordbehandlingsprogram). Undvik
sa kallade sansseriffer, alltsd typsnitt dir bokstavsformerna
saknar “klackar”. De dr anvédndbara for rubriker men oldmpliga
for langre texter.

Det har ar Arial, en vanlig sansseriff.

Anvind radavstand 1,5. Det gor texten lattlast och ldmnar ocksa
utrymme for ldraren att skriva sina kommentarer.
Standardinstéllningen 1 de flesta ordbehandlingsprogram ldmnar
en marginal pa mellan tvd och tre cm. Om du gor marginalen en
eller ett par centimeter bredare pa vinster eller hoger sida ger
detta ytterligare utrymme for kommentarer. Det dr en smaksak
om man vill ha en jimn hogermarginal.

Man brukar sdga att varje mening i en text bor uttrycka en
tanke. Ett stycke som bestar av flera meningar utgors dé av ett
antal logiskt sammanhdngande idéer, péastdenden eller
argument. Styckeindelningen gor det tydligt for ldsaren var en
tankegéng avslutas och en annan borjar.

Alltfor stora textsjok gor texten svarldst och man bor bryta upp
dem 1 kortare stycken. Det &r svart att sdga ndgot generellt om
hur langt varje stycke bor vara men om du mérker att ett stycke
stracker sig over en hel sida skulle din text med stor sannolikhet
vinna pa att redigeras om.

Det finns tv4 sitt att markera nytt stycke: blankrad eller indrag.

Blankrad innebdr att man l&dmnar en tom rad mellan varje
stycke.

Indrag innebdr att det nya stycket markeras med ett antal
mellanslag (minst tre men gidrna fler) som inleder det nya
styckets forsta rad. Om du véljer att anvidnda detta slags
styckeindelning ar det viktigt att komma ihdg att det inte ska
vara nagot indrag i det forsta stycket i ett nytt avsnitt eller under
en rubrik.



Avsnitt och rubriker

Emfas

Horungar

Paginering

Omslag och hdftning

Det dr en smaksak vilket slags styckeindelning man viljer, men
blankrad rekommenderas eftersom det gor sidan luftigare och
cccemer ldttlast. Man ska naturligtvis ocksa vara konsekvent
och inte blanda de bada metoderna.

Rubriker understryker textens struktur genom att tydiggora dess
uppdelning i olika avsnitt. For en kortare text (till exempel en
hemtenta) dr det 1 regel fullt tillrdckligt med en rubrikniva. For
en B- eller C-uppsats kan man vilja anvdnda tvd (mera séllan
tre). Fler rubriknivder &r sdllan nodvéndiga och &r ofta
forvirrande for l4saren.

Man kan astadkomma kontraster mellan rubriker och brodtext
genom att anvdnda kombinationer av KAPITALER, fet, kursiv
eller VERSAL stil. Det vanligaste dr att man gér upp ett par
grader i storlek for rubriken (18p for niva 1 och 14p for nivé 2
kan vara lampligt), Eventuellt kan man ocksé sitta den i fet stil.
Rubriken till ett huvudavsnitt (som dessutom ska inledas pa ny
sida) kan ocksa centreras.

Som ndmndes ovan dr det ocksd mojligt att anvinda ett
annorlunda typsnitt for rubrikerna. For kontrastens skull ar det
dd ldmpligt att anvdnda en sansseriff som Arial eller Gill och
dessutom gé upp nagra grader. Vad man &n anvinder for slags
rubrikstil bor man stréva efter tydlighet och konsekvens.

Ibland vill man betona négot sirskilt ord eller stycke. P&
skrivmaskinens tid brukade man da anvinda sig av antingen
sparrad stil eller understrykningar. Béda sétten &r
ovanliga idag och har du tillgdng till dator &r det definitivt
bittre att anvianda kursiv. Halvfet stil reserveras for rubriker.
Man bor for 6vrigt vara aterhallsam med sadana hér stilmedel.

Ensamma ord eller rader hogst upp eller langst ned pa en sida
kallas horungar”. De ser trista ut men &r ltta att undvika.

Alla texter som dr mer 4n ett par sidor ska vara paginerade
(forsedda med sidnummer).

For hemtentor behover du inte gora ndgot omslag — men anvéand
det titelblad (ibland kallat forsittsblad) som finns tillgdngligt pa
expeditionen. Héfta ocksa ihop alla sidorna.



Korrekturldsning

Att skriva pd
andra sprak

Anvind datorns grammatik- och réttstavningsprogram — men
glom inte att ocksd gora en omsorgsfull korrekturldsning innan
du ldmnar ifrén dig det du skrivit. Det &r bra om ndgon annan
kan hjélpa dig eftersom man létt blir hemmablind infor sin egen
text. Av nagon anledning &r det ocksa svart att 14sa korrektur pa
bildskdrm, sd gor gidrna en utskrift innan du sétter igéng.

For den som skriver sin uppsats pd engelska dr det forstas
viktigt att vara konsekvent i bruket av brittiska eller
amerikanska former.



Citat och plagiat

Korta citat

Ldnga citat

Att citera

Det ar naturligtvis viktigt att citat r ordagranna och att kéllorna
anges korrekt. Sidhdnvisning ska alltid finnas med vid direkta
citat eftersom ldsaren latt ska kunna kontrollera citatet eller det
ursprungliga sammanhanget.

Att anvdnda sig av andras formuleringar eller idéer utan att
ange varifran de kommer innebér att man gor sig skyldig till
plagiat. Att 6versitta och/eller byta ut nagra ord i ndgon annans
text och presentera den som sin egen &r givetvis ockséd att
betrakta som plagiat. Om plagiat upptécks i en hemtenta eller
uppsats blir den omedelbart underkénd och 1 sérskilt svéra fall
kan ocksé andra disciplindra atgdrder komma ifraga.

Det far aldrig rdda ndgon tvekan om vad som dr dina egna ord
och vad som dr citerat.

Undvik alltfér ménga eller 1dnga citat. Ganska ofta kan en text
vinna pa att man i stillet for att citera forsoker aterge centrala
tankegangar med egna ord (och dé naturligtvis med angivande
av kéllan). Ett citat bor dessutom infogas pé ett harmoniskt sitt
1 den omgivande texten.

Ett kort citat (mindre 4n ett par rader) kan goras i den l6pande
texten och forses d4 med citationstecken och en referens med
sidhdnvisning. Ett exempel:

Skrivandets betydelse for forskningsprocessen kan inte
overskattas. “Aven om filtarbete fortfarande ir den
viktigaste metoden for att fa fram ny antropologisk
kunskap, sa sker formedlingen av kunskaper genom att man
skriver och liser texter” (Hylland Eriksen 1999:34).

Langre citat skrivs lampligen som ett separat stycke, med
blankrad och indragen vénstermarginal men utan
citationstecken. Man kan dessutom forminska texten till 11p.
Da kan det se ut sahér:

Det forhallningssitt till etnografin som Geertz’
bok ger uttryck for, kan tyckas undergriva
texternas auktoritet som Kkéllor till kunskap om
samhillle och kultur, och reducera dem till blott
och bart litteratur. Detta ir dock inte Geertz’
syfte. Han vill bara forse ldsaren med en



Att anvinda klamrar

tolkningsram som gor det mojligt for denne att
uppfatta de etnografiska texternas fulla betydelse.
(Hylland Eriksen 1999:35)

I det forsta exemplet rymmer Hylland Eriksens originaltext
nagra kursiverade ord. I sadana fall dr det lampligt att till
referensen tillfoga en uppgift om att betoningen finns i
ursprungstexten. Referensen kan da se ut sahar:

(Hylland Eriksen 1999:34, kurs. i originalet).

Ibland kan man vilja betona ord eller uttryck som inte ar
kursiverade 1 ursprungstexten. Dé ska referensen se ut séhir:

(Andersson 2005:97, min kurs.).

Ibland kan man vilja infoga en forklaring, kasta om nagra ord
eller gora ndgot annat slags fordndring i en citerad text. Da
markerar man detta med klamrar (hakparenteser). Ex:

Det forhallningssiitt till etnografin som Geertz’ bok [Works and
Lives, 1982] ger uttryck for...

Eller:

[Geertz’ forhallningssiitt] kan tyckas undergriva texternas
auktoritet...

For att ett citat béttre ska passa in i ens egen text kan man vilja
dndra en inledande versal till en gemen eller vice versa. Detta ér
OK men ocksd en sddan fordndring maste markeras med
klamrar. Ex:

Hylland Eriksen menar att ”[d]ven om filtarbete fortfarande
ar...”

Eller:
Som Hylland Eriksen siiger:

[D]en viktigaste metoden for att fd fram ny antropologisk
kunskap...



sic

ibid.

a.a.

b/

Andrahandscitat

Sarskilt 1 ett 1dngre citat kan man vilja uteldmna ord eller hela
meningar. Detta markeras da med tre punkter inom klamrar:
[...] Ex:

Det forhallningssiitt till etnografin som Geertz’ bok ger uttryck
for, kan tyckas undergriva texternas auktoritet [...]Detta ar dock
inte Geertz’ syfte.

Det kan hidnda att man citerar en text som innehdller sak- eller
korrekturfel. D4 bor man infoga det latinska ordet sic (inom
parentes, utan punkt eller utropstecken). Det kan man ocksa
gora om det citerade stycket innehéller ndgon underlighet som
man vill gora ldsaren uppmaérksam pa.

I ett jimstilldhetsperspektiv &r mansdominansen (sic) pa
antropologiutbildningens grundkurs givetvis ett problem.

Om man citerar eller refererar till samma text och sida flera
gdnger 1 samma stycke kan det bli tjatigt att upprepa
forfattarnamn och sidhdnvisning. Man anvénder da istéllet en
latinsk forkortning inom parentes: (ibid.) Ordet utldses ibidem
och betyder ”pa samma plats”. Ex:

...8d sker formedlingen av kunskaper genom att man skriver
och laser texter (ibid.).

Om man upprepade ganger citerar eller hdnvisar till olika sidor 1
samma text anvdnder man istédllet forkortningen (a.a.) som
betyder “anfort arbete”. Ex:

”Detta idr dock inte Geertz’ syfte. Han vill bara forse Lisaren med
en tolkningsram som gor det mdjligt for denne att uppfatta de
etnografiska texternas fulla betydelse (a.a.35)”.

Om den text man citerar stricker sig Over tva sidor i
ursprungstexten kan man tillfoga forkortningen ff. till
sidhdnvisningen:

(Andersson 1967: 37 ftf.).

Undvik sa ldngt som mojligt att citera i andra hand. Anvénd
originalkéllorna 1 stéllet. Om detta inte & mojligt kan man
skriva s&hir:

I Malinowskis forsta sjilvstindiga verk (citerat i Gellner 1999:27
ff.) pastods att...



Enkla citationstecken

Observera att det 1 detta fall 4&r Gellners (och inte Malinowskis)
verk som tas med i referenslistan.

Alla citat e.d. inom citat anges med enkla citationstecken for att
undvika missforstdnd. Ex:

Generalen reste sig och sa: ”Jag vill papeka att *kaptenslojtnant’
inte ir en officersgrad i den svenska armén.”



Fotnoter

Referenser i
l6pande text

Att skriva referenser

Nér man hénvisar till ett annat verk 1 sin text anges alltid en s
kallad texthdnvisning som bestar av forfattarens efternamn och
publiceringsédret inom parentes. I slutet av den egna texten
infogar man sedan en separat referenslista dér allt dberopat
material finns med, arrangerat i alfabetisk ordning efter
forfattarnamn. Muntliga killor kan man referera till i fotnoter
och de behover inte tas med i referenslistan.

Nér det géller citat ska dessutom sidnummer finnas med i
texthdnvisningen. Om man hénvisar till ett specifikt stélle
(snarare an verket som helhet) dr det ocksad bra att ta med
sidnummer eftersom det spar tid &t den ldsare som vill kolla
referensen.

Det finns olika sitt att ange referenser men det vanligaste idag
ar det sa kallade Harvard- eller parentessystemet och det ar
detta som kommer att beskrivas hir. (Observera att olika
institutioner, tidskrifter och forlag anvénder sig av olika
varianter.) Om man istéllet vill anvédnda sig av Oxford- eller
notsystemet (dir referenserna aterfinns i en notapparat) dr det
ocksd OK. Det viktigaste dr att man &dr konsekvent och inte
blandar de bada sétten att skriva referenser (eller hittar pa ett

eget).

I Harvardsystemet anvdnder man fotnoter for kommentarer som
man inte vill ha med i den I6pande texten. De bor inte vara
alltfor langa, och innan man infogar en fotnot kan det vara bra
att frdga sig om den alls dr nddvédndig, och om kommentaren i
sa fall kan arbetas in i den 16pande texten.

Haér ér tre vanliga exempel pd hur referenser i I6pande text kan
se ut. Man kan véxla mellan dem for att skapa variation.

I en studie av svenska sliktskapsforhillanden (Andersson
1954) havdas att...

Eller:
Andersson (1954) hivdade att...

Eller:

I Anderssons studie (1954) hiavdades att...

10



Flera forfattare

“och” eller ”&”

et al.

Att referera till flera
verk

Sdrskiljande suffix

Refererar man till ett verk med tva eller tre forfattare ser det ut
sdhar:

Som tidigare hiavdats (Andersson, Pettersson & Lundstrom
1956) sa...

Liagg mairke till att ”&” anvdnds nir namnen anges inom
parentes. Om de skrivs ut i den 16pande texten anvidnder man
’70Ch,’

Om den text man refererar till har fler &n tre forfattare skriver
man bara ut det forsta efternamnet, foljt av den latinska
forkortningen et al.” (et alii = och andra). Ex:

Andersson et al (2004) ger manga exempel pi...

I en studie av detta problem (Andersson et al. 2004)
hivdas...

Mirk dock att samtliga forfattarnamn ska skrivas ut i
referenslistan.

I wvissa fall, till exempel litteraturgenomgangar eller
forskningsdversikter, kan det finnas skél att referera till ett stort
antal forskare 1 samma stycke. Man placerar da deras namn i
bokstavsordning, atskiljda av semikolon (;):

Detta intresse har avsatt spiar inom en mingd skilda
omriaden, bland annat filosofi, psykologi, psykoterapi och
consciousness studies (Faure 2004; Hershock 1999;
Hikanson 1988; Loy 1988, 2002, 2003; Magliola 1984;
Metcalf 2002; Olson 2000; Wright 1998).

Man kan vilja aberopa en produktiv forfattare som under
samma &r publicerat flera verk. Da skiljer man mellan dessa
genom att lagga till ett sdrskiljande suffix:

I ett antal verk (Andersson 1999; 2000; 2001a; 2001b; 2001
¢) har forfattaren hivdat att...

Vilket verk som ska ha a”, ”b” etc bestims av titlarnas
alfabetiska ordning.

11



Opublicerade verk

Om forfattarnamn
saknas

Artiklar i uppslagsverk

Det dr mgjligt att referera till en artikel eller annan text som
antagits for publicering men som dnnu inte hunnit tryckas. Ex:

Andersson (under utg.) beskriver hur...

For vissa typer av publikationer anges ofta inte personliga
forfattare och man anger da verkets titel som referens. Giller
det bocker eller periodika kursiveras titeln. Enskilda kapitel
sdtts dock inom citationstecken:

Enligt den nyligen publicerade rapporten Antropologi-
damnets framtid vid svenska universtet (2006) kan vi...

...som papekas i en artikel (”Lokala variationer i
kaffekvaliteten vid svenska universitet”, 2006) finns det skiil
att vara uppmiérksam pa forsimringar.

Nar det géller material som givits ut av myndigheter, foretag
och organisationer saknas ofta namn péd individuella
upphovsmén. Om utgivaren har en akronym dr det vanligt att
man ndjer sig med att ange den 1 stdllet for att skriva ut det
fullstdndiga namnet.

I en tidigare rapport (OECD 2005) pastods bland annat...

For korta, osignerade artiklar i uppslagsverk finns det ingen
anledning att meddela uppgfter om band eller sida:

AKkribi definieras i Nationalencyclopedin (1999) som...

Niér det géller ldngre, signerade artiklar refererar man dock till
dessa pa samma sitt som till andra slags texter. I textreferensen
kan det alltsa sta:

So it is simply not true that that contemporary
anthropology is concerned primarily with ”primitive
societies” — whatever those might be, and besides the
obvious fact that such vocabulary brings with it
uncomfortable and embarrasing associations (cf. Hannerz
2001:514).

Och 1 litteraturforteckningen ser det da ut sihér:
Hannerz, Ulf. 2001. ~Anthropology”. International

Encyclopedia of Social and Behavioral Sciences. Oxford:
Elsevier. 513-519.

12



E-dokument Nar det giller material himtat frdn Internet refererar man pa
samma sitt som till tryckta kédllor, med forfattarnamn och
publiceringsdr (om mojligt). E-post rdknas som en muntlig kélla
eller personlig kommunikation och redovisas alltsa i en fotnot.

13



Bocker med en
forfattare

Referenslistan

I slutet av din text infogar du en litteratur- eller referenslista.
Den ska innehalla alla kéllor (utom personlig kommunikation)
som du dberopat, arrangerade 1 alfabetisk ordning. Till skillnad
fran en bibliografi ska en referenslista inte innehélla nagra
texter som inte aberopats i den foregdende texten.

Man rekommenderar ibland att l&nga referenser fortsétter pd en
ny rad med indrag. Om man inte har vildigt manga referenser
ar det dock bittre att atskilja dem med blankrad.

Det dr viktigt att alla bibliografiska uppgifter &r fullstindiga och
korrekta. (Lagg till exempel méirke till att alla ord i en
engelsksprékig titel, forutom prepositioner, som regel skrivs
med inledande versal.)

Referenser ser lite olika ut beroende pa vad for slags killa det
ror sig om. Hér nedan beskrivs de vanligaste typerna.

Det enklaste exemplet dr en bok med en forfattare. Ex:

Geertz, Clifford. 1973. The Interpretation of Cultures. New
York: Basic Books.

Om man vill skriva ut forfattarens hela fornamn eller bara en
initial dr en smaksak. Det dr i1 regel utgivningsaret for en viss
upplaga som &r intressant, inte tryckaret. Geertz’ bok i exemplet
ovan utkom till exempel forsta gdngen 1973 och det &r detta
som ska anges, dven om det exemplar som du ldst dr ett senare
nytryck. Om du refererar till en senare, reviderad upplaga ska
dock detta anges.

Om man refererar till klassiska verk dr det vanligt att man i
texthdnvisningen anger aret da boken forst gavs ut, &ven om
man konsulterat en senare upplaga som skiljer sig fran
originalupplagan. I referenslistan kan man sedan ange bada
artalen, med det senare inom parentes. Ex:

Malinowski, Bronislaw. 1922 (1974). Argonauts of the
Western Pacific. New York: E.P. Dutton.

Giller det riktigt gamla bocker brukar man séllan ange aret for
den forsta utgdvan. Om man till exempel aberopar forsta bandet
av Kapitalet bor man alltsd inte skriva Marx (1864) utan i
stéllet referera till den upplaga som man faktiskt anvént sig av.

14



Utgivnings- och tryckort

Bocker med flera
forfattare

Ingen forfattare

Undertitel

Avhandlingar

Redigerade volymer

Bidrag i antologi

Observera att det alltid dr utgivnings- eller forlagsorten som ska
anges, inte den plats dir boken é&r tryckt. En del forlag ér
verksamma pé flera platser. For enkelhetens skull brukar man
dé ndja sig med att ange den fOrsta forlagsorten.

Nér det finns tva forfattare ska du anvénda ”&” mellan namnen.
Ror det sig om tre eller flera namn skriver du ut samtliga namn
(inte et al.”) med komma emellan och ”&” mellan de tva sista.
Lagg ocksa marke till att det bara &r det forsta forfattarnamnet
som skrivs med efternamnet forst. Ex:

Malhotra-Bentz, Valerie & Jeremy J Shapiro. 1998. Mindful
Inquiry in Social Research. Thousand Oaks: Sage.

Saknas forfattarnamn refererar man till bokens eller artikelns
titel.

Akademiska texter har ofta en forklarande undertitel som man
bor ta med 1 referenslistan. Huvud- och undertitel atskiljs med
kolon eller punkt.

Doktorsavhandlingar refererar man till pa samma sitt som
bocker men med uppgift om universitet samt tilligget “Diss”
(dissertation).

Lindquist, Galina. 1997. Shamanic Performances on the
Urban Scene: Neo-Shamanism in Contemporary Sweden.
Diss. Stockholms universitet. Stockholm: Stockholm Studies
in Social Anthropology.

Nér det géller antologier refererar man till redaktdrens namn,
foljt av forkortningen “red” inom parentes. Ex:

Prebish, Charles S. & Martin Baumann (red). 2002.
Westward Dharma: Buddhism beyond Asia. Berkeley:
University of California Press.

Om du anvént ett enskilt kapitel 1 en redigerad volym é&r det
detta som du ska referera till. Lagg marke till att det i sddana
fall dock dr volymens titel som skrivs i kursiv stil, inte det
enskilda bidraget. Ex:

Prebish, Charles S. 1999. The Academic Study of Buddhism
in America: A Silent Sangha. 1 D. Williams & C. gueen

ged.): American Buddhism: Methods and Findings in Recent
cholarship. Richmond: Curzon.
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Artikel i tidskrift

Artikel i tidning

Otryckta killor

www

Hér anger man tidskriftens namn i kursivstil. Man ska ocksa ta
med uppgifter om volym (eller argang) och hifte samt
sidnummer. Ex:

Lindquist, Galina. 1995. Travelling by the Other’s
Cognitive Maps or Going Native and Coming Back. Ethnos.
Vol. 60: 1-2 1995: 5-40.

Till skillnad frén artiklar 1 tidskrifter behdver man inte ta med
sidnummer. Déremot ska utgivningsdatum finnas med. Ex:

Lindstrom, Anna. 2006. Bioaret 2005 det simsta pa 40 ar.
Svenska Dagbladet 2006-02-10.

Det finns tre slags opublicerade killor som man brukar hinvisa
till. Det forsta utgors av olika slags rapporter och uppsatser. Ex:

Andersson, Anna. 2006. Tintin i Kongo och Biggles i
Orienten. Ett postkolonialt perspektiv pa dventyr for pojkar.
C-uppsats. Socialantropologiska institutionen. Stockholms
universitet.

Den andra typen av opublicerat material dr texter som blivit
antagna for publicering men dnnu inte gétt i tryck. Ex:

Bengtsson, Bertil (under utg.) Bogar i Bordurien. Genustiink
pd Balkan.

Den tredje typen utgors av opublicerade manuskript som du fatt
tillgang till. (I sddana hér fall ar det viktigt att du inskaffat
forfattarens tillstand att citera hans/hennes arbete.) Ex:

Nyponroos, Rigmor (opublicerat manuskript) Stat och
etnicitet i Transnistrien.

Héanvisningar till texter himtade fran Internet dr problematiska
eftersom de kan flyttas till en ny adress eller helt forsvinna.
Ibland méiste man naturligtvis @&ndd anvinda sig av sadant
material och dé skriver man referensen sahér:

Johansson, Bo. 2005. Transnational Transgressions: The Case
of a Transgendered Diaspora.
URL:http://www.sozant.kz/working%papers/joh.pdf. (2005-
12-06)

Det ar viktigt att man dr extra noggrann sa att det inte blir ndgra

fel 1 adressen eftersom de gor referensen vérdelds. Man ska
ocksd ange det datum d4 man hdmtade texten. Det &r ocksa bra
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Andra medier

att spara en utskrift av alla elektroniska dokument man refererar
till.

I en del ordbehandlare forvandlas URL och e-postadresser
automatiskt till klickbara, understrukna lankar. Det hér ser inte
sa snyggt ut 1 utskrift men om man anvinder MS Word dr det
enkelt att ta bort den hir understrykningen genom att trycka pa
ctrl + z sa snart adressen forvandlats till en lank.

Numera ér det vanligt att akademiska tidskrifter utkommer i en
e-upplaga. Ofta handlar det d4 om paginerade sidor, identiska
med pappersupplagans, som gjorts tillgdngliga i pdf-format. I
sadana fall refererar man pa samma sétt som om det géllde den
“vanliga” upplagan. Motsvarande géller givetvis for s& kallade
e-bocker.

Vanliga exempel pa séddana ar TV-program och filmer. For den
forra typen anges TV-kanal och datum for utsdndning. For den
senare brukar man ange regissdrens namn samt distributor. Ex:

Bolibompa. 2006. Lisas sagoshow. SVT2 2006-02-10.

Before Sunset. 2004. Film. Regi: Richard Linklater.
WarnerBrothers.
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